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(Az EK-Szerz6dés/Euratom-Szerzédés alapjdn elfogadott jogi aktusok, amelyek kozzététele kotelezd)

RENDELETEK

A BIZOTTSAG 322/2008/EK RENDELETE
(2008. dprilis 9.)

az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék belépési drinak meghatdrozisira szolgdlo behozatali
ataldnyértékek megallapitisirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA, (2) A fenti szempontokat figyelembe véve, a behozatali 4ta-
lanyértékeket az e rendelet mellékletében szerepld szin-
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre, teken kell meghatdrozni,

tekintettel a gytimoles- és zoldségagazatban a 2200/96/EK, a
2201/96/EK és az 1182/2007/EK tandcsi rendeletre vonatkozd ELFOGADTA EZT A RENDELETET:
végrehajtdsi szabilyok megéllapitdsdrdl sz6lo, 2007. december
21-i 1580/2007[EK bizottsdgi rendeletre (') és kiilonosen annak
138. cikke (1) bekezdésére,

1. cikk
mivel: Az 1580/2007[EK rendelet 138. cikkében emlitett behozatali
ataldnyértékeket a mellékletben taldlhaté tdbldzat hatdrozza
(1) Az Uruguayi Fordulé tobboldalt kereskedelmi targyaldsai meg.
eredményeinek megfeleléen az 1580/2007[EK rendelet a
mellékletében szereplS termékek és id@szakok tekinte-
tében meghatdrozza azon szempontokat, amelyek alapjin 2. cikk
a Bizottsdg rogziti a harmadik orszdgokbdl torténd beho- '
zatalra vonatkozé dtaldnyértékeket. Ez a rendelet 2008. dprilis 10-én 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2008. dprilis 9-én.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY
mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési figazgato

() HL L 350., 2007.12.31., 1. o.



L 982

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2008.4.10.

az egyes gyiimélcs- és zoldségfélék belépési drinak meghatirozdsira szolgilé behozatali dtalinyértékek

MELLEKLET

megillapitisdrol sz616, 2008. dprilis 9-i bizottsigi rendelethez

(EUR/100 kg)

KN-kod Orszagkad (') Behozatali dtaldnyérték
0702 00 00 JO 74,4
MA 52,8
TN 115,9
TR 101,4
77 86,1
0707 00 05 EG 178,8
MA 43,7
TR 174,6
77 132,4
07099070 MA 88,0
TR 122,2
77 105,1
080510 20 EG 53,4
IL 56,2
MA 52,8
TN 54,1
TR 64,5
Us 51,9
77 55,5
0805 50 10 AR 117,5
TR 137,3
ZA 125,5
77 126,8
0808 10 80 AR 90,6
BR 77,2
CA 97,5
CL 87,1
CN 88,7
MK 52,8
NZ 123,0
uUs 117,8
906 45,1
ZA 72,0
77 85,2
0808 20 50 AR 87,7
CL 77,7
CN 53,0
Uy 89,6
ZA 98,7
77 81,3

(") Az orszagok noémenklatiirdjat az 1833/2006/EK bizottsagi rendelet hatdrozza meg (HL L 354., 2006.12.14., 19. o). A ,ZZ" jelentése

,egyéb szdrmazas”.
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A BIZOTTSAG 323/2008/EK RENDELETE
(2008. dprilis 8.)

egyes aruk Kombindlt Nomenklatdra szerinti besoroldsirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a vdm- és a statisztikai némenklatararél, valamint a
Kozos Vamtarifarol szélo, 1987. jalius 23-i 2658/87/EGK
tandcsi rendeletre (1) és kiilonosen annak 9. cikke (1) bekezdé-
sének a) pontjra,

mivel:

(1) A 2658/87EGK rendelethez csatolt Kombindlt Némen-
klatira egységes alkalmazdsa érdekében sziikséges az e
rendelet mellékletében emlitett druk besoroldsardl sz6lo
intézkedések elfogaddsa.

(20 A 2658/87[EGK rendelet meghatdrozta a Kombinalt
Noémenklatira értelmezésérdl szol6 altaldnos szabalyokat.
Ezeket a szabalyokat kell alkalmazni barmely mds olyan
némenklatirdra vonatkozdan is, amely részben vagy
egészben a Kombindlt Némenklatirdn alapul, vagy azt
barmilyen tovébbi albontdssal egésziti ki, és amelyet vala-
mely mds kozosségi rendelkezéssel hoznak 1étre az druke-
reskedelemhez kapcsolddé tarifdlis és mds intézkedések
alkalmazdsa céljabol.

(3) Az emlitett altaldnos szabdlyok értelmében az e rendelet
mellékletében taldlhat6 tabldzat 1. oszlopdban leirt
drukat, a 3. oszlopban feltiintetett indokok alapjin, a
tablazat 2. oszlopaban feltiintetett KN-kddok ald kell
besorolni.

(4)  Sziikséges rendelkezni arrél, hogy a Kozosségi Vamkodex
létrehozdsarol szo6lo, 1992. oktdber 12-i 2913/92/EGK
tandcsi rendelet (3) 12. cikkének (6) bekezdése értelmében
a tagallamok vdmhatésagai dltal kibocsatott, és az ezzel a
rendelettel nem 6sszhangban 1év6, az druk Kombindlt
Noémenklatiraba torténd besoroldsira vonatkozd kote-
lez8 érvényii tarifdlis felvildgositdst a jogosult hirom
hénapos idészakon beliil tovébbra is felhaszndlhatja.

(5) A Vamkoédex Bizottsig nem nyilvanitott véleményt az
elnoke dltal megallapitott hatdridén beliil,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A melléklet tablazatanak 1. oszlopdban leirt drukat a Kombindlt
Nomenklatirdban a tdbldzat 2. oszlopdban feltintetett KN-
kédok ald kell besorolni.

2. cikk

A 2913[92[EGK rendelet 12. cikkének (6) bekezdése értelmében
a tagdllamok vdmhatésdgai dltal kibocsitott, az ezzel a rende-
lettel nem 6sszhangban 1év6, kotelez8 érvényi tarifdlis felvila-
gositds hdrom hénapos idészakon beliil tovdbbra is felhaszndl-
hato.

3. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését
kovetS huszadik napon 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2008. dprilis 8-an.

() HL L 256., 1987.9.7., 1. 0. A legutébb az 580/2007/EK rendelettel
(HL L 138., 2007.5.30., 1. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Liszl6 KOVACS
a Bizottsdg tagja

() HL L 302, 1992.10.19., 1. o. A legutébb az 1791/2006/EK rende-
lettel (HL L 363., 2006.12.20., 1. 0.) médositott rendelet.
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MELLEKLET
A [ Besorolds Indokol4
rumegnevezes (KN—kéd) ndaokolas
1 ) (&)

1. Szemiiveg alakd, rugalmas mdanyag termék, | 38249097 | A termékbesoroldst a Kombindlt Noémenklatira
amely szines oldatot tartalmaz az aldbbi (térfo- értelmezésére szolgald 1., 3b. és 6. dltalanos
gatszdzalékos) osszetételben: szabdly, valamint a 3824, 382490 ¢s

) 3824 90 97 KN-kod szovegezése hatdrozza meg.
— viz 40
o A termék lényeges jellemzdjét a 3824 vtsz. alatti
— propilén-glikol 60 készitmény, a mtanyag burokban taldlhat6 hiits-
A terméket — htitében torténd lehtitése utdn az folyadékként haszndlt oldat adja.
arcra helyezve — fejfdjds enyhitésére szantak. A terméknek nincs a 30. rucsoport értelmében
vett terdpids vagy profilaktikus hatdsa.

2. Mdanyag lapokbdl készitett, viz és olaj keve- | 39262000 | A termékbesoroldst a Kombindlt Némenklatdra
rékét tartalmazé burok, amelyet fiirdGruha értelmezésére szolgalé 1., 3b. és 6. dltaldnos
mellrészének vagy melltarténak a kosardba szabaly, valamint a 3926 és a 3926 20 00 KN-
helyeznek. kéd szovegezése hatdrozza meg.

Mivel a terméket arra szdntdk, hogy fiirdéruha
mellrészébe, vagy n6i melltarté  kosardba
helyezzék, ezdltal — a 3926 vtsz. értelmében —
azt a 39262000 alszdm ald tartozé ruhdzati
kiegészitének kell tekinteni.

3. Ov alakg, kozonséges buzat tartalmazé textil- 1001 9099 | A termékbesoroldst a Kombindlt Noémenklattra

termék, amelyet — mikrohullimmal felmelegitve
— a hét alsé részén jelentkezd fdjdalom enyhi-
tésére haszndlnak.

értelmezésére szolgdlo 1., 3b. és 6. dltaldnos
szabdly, valamint a 1001, 100190 ¢és
1001 90 99 KN-kéd szovegezése hatdrozza meg.

A termék lényeges jellemzdjét az Gvben talalhato
1001 vtsz. ald tartozo, a tdrolt hé ataddsdra szol-
gdlé kozonséges buza adja.

A terméknek nincs a 30. drucsoport értelmében
vett terdpids vagy profilaktikus hatdsa.
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A BIZOTTSAG 324/2008/EK RENDELETE
(2008. dprilis 9.)

a tengeri védelemmel kapcsolatos bizottsigi vizsgdlatok lefolytatisira vonatkozé feliilvizsgélt
eljardsok megdllapitisarol

(EGT-vonatkozdst szoveg)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a hajok és kikot6létesitmények védelmének fokoza-
sarol szo6lo, 2004. madrcius 31-i 725/2004[EK eurdpai parla-
menti és tandcsi rendeletre (1) és killonosen annak 9. cikke (4)
bekezdésére,

tekintettel a kikotévédelem fokozdsirdl széld, 2005. oktdber
26-i 2005/65[EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvre (?)
és kiilonosen annak 13. cikke (2) és (3) bekezdésére,

mivel:

(1) A 725/2004EK rendelet tagdllamok altali alkalmazd-
sanak figyelemmel kisérése érdekében a Bizottsdgnak az
emlitett rendelet hatalybalépésétél szamitott hat hénap
elteltével vizsgdlatokat kell folytatnia. A Bizottsdg feliigye-
lete mellett folyé vizsgdlatok megszervezése elengedhe-
tetlen a nemzeti mindségellendrzési rendszerek és tengeri
védelmi intézkedések, eljardsok és struktirak hatékonysa-
ganak ellenGrzéséhez.

(2) A 2005/65[EK irdnyelv 13. cikkének (3) bekezdésével
osszhangban a Bizottsdg a 725/2004/EK rendeletben
elsirt ellenSrzésekkel egyiitt nyomon koveti az emlitett
irdnyelv tagallamok altali végrehajtsit.

(3) Az 1406/2002[EK eurdpai parlamenti és tandcsi rende-
let (%) 4ltal létrehozott Eurépai Tengerbiztonsdgi Ugynok-
ségnek technikai segitséget kell nydjtania a Bizottsdg
szdmdra az ut6bbi altal a hajok, az érintett tdrsasdgok
és az elismert védelmi szervezetek tekintetében teljesi-
tend§ ellendrzési feladatok végrehajtdsa sordn.

HL L 129., 2004.4.29., 6. o.
(3 HL L 310., 2005.11.25., 28. o.

HL L 208., 2002.8.5., 1. 0. A legutébb a 2038/2006/EK rendelettel
(HL L 394., 2006.12.30., 1. 0.) mddositott rendelet.

(4 A Bizottsagnak a tagdllamokkal kozosen kell a vizsgi-
latok itemezését és  elSkésziileteit koordindlnia. A
Bizottsag vizsgalocsoportjai részére lehetdséget kell bizto-
sitani képesitett nemzeti ellenérok bevondsdra, ameny-
nyiben azok rendelkezésre allnak.

(5) A Bizottsdg altal végzett vizsgalatokat meghatdrozott
eljards — ezen belil egységes mddszertan — szerint kell
elvégezni.

(6) A vizsgilatokhoz  kapcsolodd  bizalmas  jellegd
informécidkat mindsitett informdcioként kell kezelni.

(7)  Ezért a tengeri védelmi biztonsdggal kapcsolatos bizott-
sagi vizsgalatok lefolytatdsi eljdrasainak megallapitdsarol
sz6l6, 2005. junius 10-i 884/2005/EK bizottsagi rende-
letet (*) hatédlyon kiviil kell helyezni.

(8) Az e rendeletben meghatdrozott intézkedések Ossz-
hangban vannak a 725/2004/EK rendelet 11. cikkének
(1) bekezdése alapjan létrehozott bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

I. FEJEZET
TARGY ES FOGALOMMEGHATAROZASOK
1. cikk
Targy

Ez a rendelet valamennyi tagdllam és az egyes kikot6létesitmé-
nyek, valamint az érintett tdrsasigok szintjén megéllapitja a
725[2004[EK rendelet alkalmazasinak figyelemmel kisérésére
irdnyul6 bizottsdgi vizsgdlatok lefolytatdsa sordn kovetendd elja-
rasokat.

Ez a rendelet szintén megdllapitja a 2005/65/EK irdnyelv végre-
hajtdsanak figyelemmel kisérése sordn a Bizottsdg altal kove-
tendd eljardsokat, amelyekre a tagallamok és a kikotSlétesitmé-
nyek szintjén foly6 ellendrzésekkel egyidejtileg keriil sor az e
rendelet 2. cikkének 11. pontjdban meghatarozott kikotsk
tekintetében.

A vizsgalatokat atlathatd, hatékony, harmonizélt és kovetkezetes
modon kell elvégezni.

(4 HL L 148., 2005.6.11., 25. o.
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2. cikk 2005/65[/EK iranyelvben meghatdrozott kikotGvédelmi
o intézkedések alkalmazdsinak megkonnyitése, nyomon
Fogalommeghatdrozisok kovetése és az ezzel kapcsolatos informaciok szolgdltatdsa;

E rendelet alkalmazdsdban:

9. ,érintett tirsasdg™ olyan jogi személy, amely koteles kine-

1. ,bizottsgi vizsgalat™ a tagallamok nemzeti tengeri védelmi vezni a tdrsasdg, a hajo vagy a kikotSlétesitmény védelmi
mindségellendrzési rendszereinek, intézkedéseinek, eljdrd- tisztjét, vagy amely a haj6, illetve a kikotSlétesitmény
sainak és struktdrdinak bizottsigi ellenérok ltal torténd védelmi tervének végrehajtdsaért felels, vagy amelyet az
vizsgélata a 725/2004EK rendeletnek valé megfelelés és adott tagdllam elismert védelmi szervezetnek nevezett ki;
a 2005/65[EK irdnyelv végrehajtdsinak megdllapitdsa érde-
kében;

10. ,teszt”: a tengeri védelmi intézkedések probdja, amelynek
sordn egy jogellenes cselekmény elkovetését szimuldljdk

2. ,bizottsdgi ellen6r” a 7. cikkben meghatarozott kovetelmé- abbél a célbdl, hogy megvizsgdligk a meglévs védelmi
nyeket teljesits, a Bizottsdg vagy az Eurépai Tengerbizton- intézkedések végrehajtdsinak eredményességét;

sagi Ugynokség altal alkalmazott, illetve a Bizottsdg éltal a
bizottsagi vizsgalatokban vald részvételre kijelolt nemzeti
ellendr;

11. ,kikot6” a tagillamok dltal a 2005/65/EK irdnyelv
2. cikkének (3) bekezdése alapjan meghatdrozott hatdrokkal
rendelkezd, az emlitett irdnyelv 12. cikke szerint a Bizott-
sdggal kozolt teriilet.

P

3. ,nemzeti ellendr” egy tagdllam dltal tengeri védelmi elle-
nérként alkalmazott, az adott tagallam vonatkozé kovetel-
ményei szerint képesitett személy;

II. FEJEZET
4. ,objektiv  bizonyiték™ a tengeri védelemre vagy a . ; . ,
725/2004/EK rendeletben, illetve a 2005/65/EK iranyelvben ALTALANOS KOVETELMENYEK
meghatdrozott valamely kovetelmény meglétére és végrehaj- 3. cikk
tisdra vonatkozé mennyiségi vagy mindségi informdcio, ’
feljegyzés vagy kovetkeztetés, amely megéllapitdson, A tagdllamok egyiittmiikédése

mérésen vagy teszten alapul és ellendrizhetd;
A Bizottsdg hatdskorének sérelme nélkiil a tagdllamok egyiitt-
miikodnek a Bizottsdggal a vizsgdlati feladatainak teljesitése
soran. Az egyuttmiikodés az el6készitési, ellenSrzési és jelentés-

5. ,megallapitds™ a bizottsdgi vizsgdlat sordn tett, objektiv tételi szakaszokban valosul meg.

bizonyitékkal aldtdmasztott kovetkeztetés;

4. cikk
6. ,szabdlytalansdg”: észlelt allapot, amelyben objektiv bizonyi- .
tékok arra utalnak, hogy a 725/2004/EK rendeletben, illetve A Bizottsdg hatdskorének gyakorldsa
a 2005/65[EK irdnyelvben rogzitett valamely el8irdst nem (1)  Valamennyi tagdllam gondoskodik arrél, hogy a bizott-
tartottak tiszteletben, és ez helyredllité intézkedést igényel; sigi ellenérok gyakorolhassik hatdskoriiket a 725/2004/EK ren-

delet, illetve a 2005/65/EK irdnyelv szerinti barmely illetékes
hatésdg, valamint barmely érintett trsasdg tengeri védelmi tevé-
kenységeinek vizsgilata sordn.

7. ,sulyos szabdlytalansdg”: olyan azonosithaté rendellenesség,
amely stilyos fenyegetést jelent a tengeri védelemre, és
azonnali helyredllité intézkedést igényel, e fogalom tovibbd
magaban foglalja a 725/2004/EK rendeletben, illetve a

2005/65/EK irdnyelvben meghatdrozott valamely el6irds 2) Valfn}enn}ri, tagdllam gondoskodik arrdl, hogy a bizott-
hatékony és rendszeres végrehajtasinak hidnyat. sdgi ellendrok kérésre minden vonatkozd, a tengeri védelemmel

kapcsolatos dokumentumhoz hozzéaférjenek, kiilonosen:

8. ,kapcsolattartdsi pont™ az egyes tagallamok altal kijelolt
hatésdg, amely kapcsolattartoként szolgdl a Bizottsdg és a a) a 725/2004[EK rendelet végrehajtdsdrol szolo, az emlitett
tobbi tagdllam részére, és célja a 725/2004(EK rendeletben rendelet 9. cikkének (3) bekezdésében emlitett nemzeti prog-
meghatdrozott tengeri védelmi intézkedések, illetve a ramhoz;
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b) a kapcsolattartdsi pont dltal biztositott adatokhoz és a
725/2004/EK rendelet 9. cikkének (4) bekezdésében emlitett
ellendrzési jelentésekhez;

¢) a tagdllamok dltal a kikotdvédelmi tervek végrehajtdsira
vonatkozdan végzett ellendrzések eredményeihez.

(3)  Amennyiben feladataik végrehajtdsa sordn a bizottsagi
ellendrok nehézségekbe iitkoznek, az érintett tagdllamok a
hataskoriikon belil minden eszkozzel segitséget nyujtanak a
Bizottsagnak annak érdekében, hogy az teljes kortien elvégez-
hesse feladatét.

5. cikk

Nemzeti ellendrok részvétele bizottsigi vizsgdlatokban

(1) A tagallamok torekednek arra, hogy nemzeti ellenéroket
bocsdssanak a Bizottsdg rendelkezésére a bizottsdgi vizsgéla-
tokban vald részvétel céljabol, beleértve a kapcsolodé elSkészi-
tési és jelentéstételi szakaszokat.

(2) A nemzeti ellen6rok nem vehetnek részt az alkalmazdsuk
szerinti tagdllamban foly6 bizottsdgi vizsgalatokban.

(3)  Valamennyi tagillam a Bizottsdg rendelkezésére bocsdtja
azon nemzeti ellenérok jegyzékét, akiket a Bizottsdg bizottsagi
vizsgalatokban valo részvételre kérhet fel.

A jegyzéket legaldbb egyszer, minden év junius végéig aktuali-
zalni kell.

(4) A Bizottsdg kozli a 725/2004/EK rendelet 11. cikkének
(1) bekezdése szerint létrehozott bizottsiggal az e cikk (3)
bekezdésének elsg albekezdésében emlitett jegyzéket.

(50  Amennyiben a Bizottsdg tgy itéli meg, hogy egy adott
bizottsagi vizsgdlatban nemzeti ellendr kozremiikodésére van
szitkség, informdciokat kér a tagallamoktdl a nemzeti ellensrok
e vizsgdlatban torténd rendelkezésre dlldsdval kapcsolatban. Az
ilyen kéréseket rendszerint a vizsgdlat el6tt nyolc héttel kell
benyjtani.

(6) A nemzeti ellen6roknek a bizottsdgi vizsgdlatokban vald
részvétellel kapcsolatosan felmeriil§ koltségei — a kozosségi
szabdlyokkal 6sszhangban — a Bizottsdgot terhelik.

6. cikk

Technikai segitségnydjtds az Eurépai Tengerbiztonsdgi
Ugynokség részérdl a bizottsigi vizsgdlatok sordn

Az Eurépai Tengerbiztonsdgi Ugynokség az 1406/2002/EK ren-
delet 2. cikke b) pontjdnak iv. alpontja értelmében a Bizottsdg
szdmdra biztositandé technikai segitségnytijtds keretében
miszaki szakértSket bocsat rendelkezésre a bizottsgi vizsgdla-
tokban valé részvétel céljdbdl, beleértve a kapcsolodd elGkészi-
tési és jelentéstételi szakaszokat.

7. cikk
Bizottsigi ellendrok képesitési kovetelményei és képzése

(1) A bizottsagi ellendroknek megfelel6 képesitéssel kell
rendelkezniiik, amely magdban foglalja a tengeri védelemmel
kapcsolatos, megfelel§ elméleti és gyakorlati tapasztalatot. Ez
dltaldban az aldbbiakat foglalja magédban:

a) a tengeri védelem és a tengeri védelem vizsgdlt mveletekre
torténd alkalmazasdnak alapos ismerete;

b) a védelmi technologidkkal és modszerekkel kapcsolatos
megfelel§ szakmai ismeretek;

) a vizsgdlati elvek, eljdrasok és mddszerek ismerete;

d) a vizsgdlt miiveletekkel kapcsolatos gyakorlati szakmai isme-
retek.

(2) A bizottsagi ellendri feladatkor betoltésének feltétele az
erre irdnyuld képzés sikeres elvégzése.

Nemzeti ellen6rok esetében a bizottsagi ellendri feladatok elld-
taséhoz szitkséges oktatds jellemzdi:

a) a Bizottsdg akkreditdlja;

b) alap- és tovabbképzésbdl all;

) a teljesitmény olyan szintjét biztositja, amely lehetévé teszi
annak ellenérzését, hogy a védelmi intézkedéseket a
725/2004[EK rendelettel és a 2005/65/EK iranyelvvel Ossz-
hangban valdsitjadk-e meg.

(3) A Bizottsdg biztositja, hogy a bizottsdgi ellenérok megfe-
lelnek az (1) és a (2) bekezdésben megallapitott kovetelmények-
nek.
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III. FEJEZET

A BIZOTTSAGI VIZSGALATOK LEFOLYTATASARA
VONATKOZO ELJARASOK

8. cikk
Ertesités a vizsgdlatokrol

(1) A Bizottsdg legaldbb hat héttel a vizsgalat eldtt értesiti
azon tagdllam kapcsolattartdsi pontjat, amelynek teriiletén a
vizsgalatot végre kivanja hajtani. Kivételes esetekben az el6zetes
értesitési hatarid6 révidebb is lehet.

A tagdllamok minden sziikséges lépést megtesznek, hogy a vizs-
gélatrol sz6l6 elzetes értesitést bizalmasan kezeljék annak érde-
kében, hogy az a vizsgdlat lefolydsit ne befolydsolja hétra-
nyosan.

(2) A kapcsolattartdsi pontot el6zetesen értesiteni kell a
bizottsagi vizsgélat tervezett terjedelmérél.

Ha a vizsgalat kikotSlétesitményt érint, a kapcsolattartdsi pontot
értesiteni kell arrdl, hogy:

a) a vizsgalat magaban foglalja-e a vizsgilat idején a kikotdlé-
tesitményben vagy a kikot6 mds részében taldlhat hajok
vizsgélatit is;

b) a vizsgdlat a 2005/65/EK irdnyelv 13. cikkének (2) bekezdése
értelmében a kikots ellendrzését is magdban foglalja-e.

A b) pont alkalmazdsiban az ,ellen6rzés” annak vizsgdlatdt
jelenti, hogy a tagillamok és a teriiletiikon taldlhaté — a
2005/65/[EK iranyelv 12. cikke szerint a Bizottsagnak bejelentett
- kikotsk végrehajtottdk-e a 2005/65/EK irdnyelv rendelkezé-
seit. Az ellendrzés fogalma kiilonosen annak vizsgélatat foglalja
magdban, hogy a kikotGvédelem értékelése és a kikotGvédelmi
tervek elkészitése sordn figyelembe vették-e a 2005/65/EK
irdnyelv valamennyi rendelkezését, illetve hogy az ezek kere-
tében hozott intézkedések  Osszhangban  vannak-e a
725[2004[EK rendelet alapjan az érintett kikotSkben taldlhaté
kikotdlétesitmények tekintetében elfogadott rendelkezésekkel.

(3) A kapcsolattartasi pont:

a) tdjékoztatja a tagillam illetékes hatdsdgait a vizsgilatrol; és

b) tdjékoztatja a Bizottsdgot az emlitett illetékes hatosagokrol.

(4) A kapcsolattartdsi pont a vizsgdlat el6tt legalabb 24
oraval tdjékoztatja a Bizottsdgot a (2) bekezdés mdsodik albe-
kezdése szerint értesitett kikotSlétesitményben a vizsgdlat sordn
varhatéan tartozkod6 hajok lobogd szerinti dllamérdl és IMO-
szamarol.

(5) Ha alobogd szerinti dllam tagédllam, a Bizottsdg lehetéség
szerint értesiti az adott tagdllam kapcsolattartdsi pontjdt arrdl,
hogy a hajot a kikot6létesitményben valé tartozkoddsa sordn
atvizsgalhatjak.

(6) Ha egy tagallami kikotSlétesitmény vizsgdlata kiterjed
olyan hajora is, amelynek lobogd szerinti allama az adott
tagdllam, a kapcsolattartdsi pont kapcsolatba 1ép a Bizottsdggal
annak megerdsitése érdekében, hogy a hajé a vizsgalat sordn a
kikotélétesitményben fog-e tartozkodni.

(7)  Amennyiben egy elGzetesen vizsgalatra kijelolt hajo a
kikotSlétesitmény vizsgalata idején nem kot ki a kikotSben, a
Bizottsdg és a 9. cikk (3) bekezdése szerint kijelolt koordindtor
megallapodik egy mdsik hajé vizsgdlatiban. Ez a hajé a kikotén
beliil mds kikotblétesitményben is tartézkodhat. E cikk (5) és (8)
bekezdése ezekben az esetekben is alkalmazhaté.

(8) Az alabbi esetekben a bizottsdgi vizsgalatokat a kikotdlé-
tesitmény azon tagdllamdnak védnoksége alatt kell végrehajtani,
amely a médositott, az ,Eletbiztonsig a tengeren” targy 1974.
évi nemzetkézi egyezményben (SOLAS-egyezmény) a tengeri
védelem fokozdsa érdekében meghatdrozott kiilonleges intézke-
dések 9. szabdlya szerinti ellendrzési és megfelelGségi intézke-
déseket végrehajtja:

a) ha a hajé nem egy tagdllam lobogéjat viseli; vagy

b) ha az adott hajé6 nem szerepelt az e cikk (4) bekezdése
szerint megadott tdjékoztatasban.

(9) A vizsgilatra vonatkozdan megkiildott értesités mellett az
illetékes hatdsdgok dltal kitoltendd elSzetes kérdéiv is kiildhetd
a kapcsolattartdsi pont szdmdra, amely kérdSiv kiegészithet§ a
4. cikk (2) bekezdésében szereplé dokumentumok benytijtdsdra
vonatkozo kéréssel.

Az értesités tartalmazza azt a hatdrid6t is, ameddig a kitoltott
kérd6ivet és a 4. cikk (2) bekezdésében meghatdrozott doku-
mentumokat vissza kell juttatni a Bizottsdg részére.

9. cikk
A vizsgilatok elGkészitése

(1) A bizottsdgi ellendrok el6készits tevékenységet végeznek
a vizsgélatok hatékonysaganak, pontossigdnak és kovetkezetes-
ségének biztositdsa érdekében.



2008.4.10.

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

L 989

(2) A Bizottsag megkiildi a kapcsolattartdsi pont részére a
vizsgdlat lefolytatdsdval megbizott bizottsigi ellenérok nevét és
adott esetben egyéb adatait. A fentieknek tartalmazniuk kell a
vizsgélatot lefolytatd csoport vezetSjének nevét, aki minden
esetben a Bizottsdg dltal alkalmazott bizottsdgi ellendr.

(3)  Minden egyes vizsgdlat esetében a kapcsolattartdsi pont
kijelol egy koordindtort, aki megteszi az elvégzend§ ellendrzési
tevékenységgel kapcsolatos gyakorlati intézkedéseket. A vizs-
gélat sordn a csoportvezet§ a koordindtor elsGdleges kapcsolat-
tartoja.

10. cikk

A vizsgilatok lefolytatdsa

(1) A 725/2004[EK rendeletben megdllapitott tengeri
védelmi kovetelményeknek valé tagallami megfelelés ellendrzé-
sére egységes modszertant kell alkalmazni.

(2) A tagdllamok gondoskodnak arrdl, hogy a bizottsagi
ellenérok a vizsgélat teljes idGtartama alatt kiséretet kapjanak.

(3)  Ha a kikot6létesitményben olyan hajot kell megvizsgalni,
amely nem a kikot6létesitmény szerinti tagdllam lobogéjat
viseli, a kikotdlétesitmény szerinti tagdllam gondoskodik arrdl,
hogy a bizottsdgi ellenéroket a hajé vizsgdlata sordn a
725[2004[EK rendelet 8. cikke (2) bekezdésében emlitett
hatésdg tisztviselGje kisérje.

(4) A bizottsigi ellen6rok olyan igazolvanyt hordanak, amely
felhatalmazza Sket a vizsgdlatoknak a Bizottsdg nevében torténd
elvégzésére. A tagdllamok gondoskodnak arrél, hogy a bizott-
sagi ellendrok a vizsgdlathoz szitkséges Osszes teriiletre belép-
hessenek.

(5)  Tesztet csak azt kovetden lehet végezni, hogy a kapcso-
lattartdsi pontot arrdl értesitették és megegyezés sziiletett a
kapcsolattartdsi ponttal a teszt céljardl és alkalmazdsi teriiletérél.
A kapcsolattartdsi pont villalja a sziikséges koordindciot az
érintett illetékes hatésdgokkal.

(6) A 11. cikk sérelme nélkiil a bizottsagi ellenérok sziikség
és lehetSség szerint a helyszinen nem hivatalos formdban,
szoban Osszefoglaljdk megallapitdsaikat.

A kapcsolattartdsi pontot a vizsgdlati jelentés 11. cikk szerinti
elkészitése elStt haladéktalanul tdjékoztatni kell a bizottsagi
ellendrzés sordn megéllapitott, a 725/2004/EK rendelet és a
2005/65[EK irdnyelv kovetelményei tekintetében megallapitott
stlyos szabalytalansagrol.

Mindazondltal amennyiben egy hajé vizsgdlatdt végz8 bizottsigi
ellendr olyan stilyos szabdlytalansigot észlel, amely a 16. cikk
szerint intézkedést tesz szitkségessé, a csoportvezetd haladékta-
lanul értesiti a tagdllam mint kikot8 szerinti dllam kapcsolattar-
tdsi pontjat.

11. cikk
Vizsgilati és ellendrzési jelentés

(1) A vizsgélat befejezésétdl szamitott hat héten belil a
Bizottsdg megkiildi a tagdllam szdmdra a vizsgilati jelentést. A
vizsgélati jelentés adott esetben tartalmazza a 8. cikk (2) bekez-
désének b) pontja szerinti, a kikotd ellendrzésének eredményeit
is.

(2) Ha egy hajot a kikotSlétesitmény vizsgdlata sordn
megvizsgaltak, a vizsgdlati jelentés megfelel§ részeit meg kell
kiildeni azon tagillam részére is, amely a hajé lobogd szerinti
dllama, amennyiben az eltér attdl a tagallamtél, ahol a vizsgi-
latot lefolytattdk.

(3) A tagdllam tdjékoztatja a megvizsgdlt egységeket a vizs-
gdlat rdjuk vonatkozé megillapitdsairdl. A vizsgilati jelentést
azonban nem kell megkiildeni a megvizsgélt személyek részére.

(4) A jelentés részletesen tartalmazza a vizsgalat megallapitd-
sait, € megnevezi a 725/2004/EK rendelet, illetve a
2005/65[EK iranyelv tekintetében megallapitott minden szabaly-
talansdgot és stlyos szabalytalansagot.

A jelentés helyredllit6 intézkedésre irdnyul6 javaslatokat is tartal-
mazhat.

(5) A 725/2004[EK rendelet és a 2005/65/EK irdnyelv végre-
hajtasanak értékelése sordn a jelentés egyes megallapitdsait az
aldbbiak szerint kell osztdlyozni:

a) megfelels;

b) megfelels, de javitds kivanatos;
¢) szabdlytalansag;

d) stlyos szabdlytalansag;

e) nem alkalmazhaté;

f) nem megerdsitett.

12. cikk

A tagillam vilasza

(1) A vizsgilati jelentés kézbesitését kovetd harom hénapon
beltil a tagallam irdsban vélaszt nyujt be a Bizottsighoz, amely:

a) véleményezi a megéllapitisokat és javaslatokat; és

b) cselekvési tervet tartalmaz, amely meghatdrozza az észlelt
hidnyossagok kijavitdsdra vonatkozé intézkedéseket és hatar-
iddket.
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(2) Amennyiben a vizsgilati jelentésben nem szerepel a
725[2004[EK rendelet, illetve a 2005/65[EK irdnyelv tekinte-
tében megallapitott szabélytalansdg vagy stlyos szabalytalansdg,
a valaszadds nem kotelezd.

13. cikk

A Bizottsdg intézkedése

(I) A Bizottsdig a 725/2004/EK rendelet, illetve a
2005/65/EK irdnyelv tekintetében megéllapitott szabdlytalansdg,
illetve sulyos szabalytalansdg esetén, a tagdllam valaszanak
kézhezvételét kovetSen az aldbbi intézkedéseket hozhatja:

a) észrevételeket killdhet a tagillam részére, vagy tovabbi
magyardzatot kérhet a vélasz egészének vagy egy részének
a tisztdzdsdra;

b) utdvizsgalatot vagy utbellendrzést tarthat a helyredllitd intéz-
kedések végrehajtisinak ellendrzése érdekében, amely vizs-
gélat esetében az értesitésre el6irt legrovidebb hatdridé két
hét;

) jogsértési eljarast kezdeményezhet az érintett tagdllammal
szemben.

(2)  Amennyiben hajén végeznek utdvizsgdlatot, az a
tagdllam, amelynek a lobogéjat a hajo viseli, lehetdség szerint
értesiti a Bizottsdgot a hajo jovébeni érkezési kikot6irl annak
érdekében, hogy a Bizottsdg el tudja donteni, hol és mikor
hajtsa végre az utdvizsgélatot.

IV. FEJEZET
ALTALANOS ES ZARO RENDELKEZESEK
14. cikk

Bizalmas jellegii informaciék

A 725/2004[EK rendelet 13. cikkének és a 2005/65/EK irdnyelv
16. cikkének sérelme nélkil a Bizottsdg a vizsgdlatokhoz
kapcsol6dd bizalmas jellegti adatokat mindsitett informdcioként
kezeli.

15. cikk
A Bizottsig vizsgdlati programja

(1) A Bizottsdg tandcsot kér a bizottsdgtol a vizsgélati
program végrehajtisanak {8 irdnyair6l.

(2) A Bizottsag rendszeresen tdjékoztatja a bizottsagot a vizs-
gélati program végrehajtdsdrdl és a vizsgdlatok eredményeirdl.

16. cikk

Tagéllamok értesitése a silyos szabdlytalansigrol

Amennyiben egy vizsgilat a 725/2004/EK rendelet, illetve a
2005/65[EK irdnyelv tekintetében olyan stlyos szabdlytalan-
sdgot tar fel, amelyet gy kell tekinteni, hogy jelentSs hatdssal
van a Kozosség tengeri védelmének dltaldnos szintjére, a
Bizottsdg a vizsgélati jelentésnek az érintett tagdllammal torténd
ismertetése utdn haladéktalanul tdjékoztatja a tobbi tagdllamot.

Miutdn az e cikk alapjdn a tagdllamokkal kozolt stilyos szabaly-
talansagot helyredllité intézkedéssel a Bizottsdg megelégedésére
megszintették, a Bizottsdg haladéktalanul tdjékoztatja errdl a
tobbi tagdllamot.

17. cikk
Feliilvizsgdlat
A Bizottsdg rendszeresen feliilvizsgdlja vizsgdlati rendszerét és
killonosen a rendszer hatékonysagat.
18. cikk

Hatélyon kiviil helyezés
A 884/2005[EK rendelet hatélydt veszti.

19. cikk
Hatélybalépés

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetd huszadik napon 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2008. dprilis 9-én.

a Bizottsdg részérdl
Jacques BARROT
alelnok
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(Az EK-SzerzGdés/Euratom-Szerz6dés alapjdn elfogadott jogi aktusok, amelyek kozzététele nem kotelezd)

HATAROZATOK

BIZOTTSAG

A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2008. marcius 18.)

A bizalmas adatokhoz valé tudomdnyos céli hozziférésre feljogositott kutatékat foglalkoztatd
szervezetek jegyzékének megillapitdsdrdl sz6l6 2004/452[EK bizottsdgi hatirozat moédositdsirol

(az értesités a C(2008) 1005. szdmii dokumentummal tortént)

(EGT-vonatkozdsi szoveg)

(2008/291/EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a kozosségi statisztikakrol szol6, 1997. februdr 17-i
322/97[EK rendeletre (1) és kilonosen annak 20. cikke (1)
bekezdésére,

mivel:

(2)

A bizalmas adatokhoz valé tudoményos célt hozzaférés
tekintetében a kozosségi statisztikdkrol szolo 322/97/EK
tandcsi rendelet végrehajtasar6l szol6, 2002. mdjus 17-i
831/2002[EK bizottsdgi rendelet (%) — statisztikai kovet-
keztetések tudomdnyos célii megéllapitdsinak lehet6vé
tétele érdekében — meghatdrozza a kozosségi hatdsaghoz
eljuttatott bizalmas adatokhoz torténé hozziférés enge-
délyezésének feltételeit, valamint azokat a szabdlyokat,
amelyek a koz0sségi és a nemzeti hatdsdgok e hozzaférés
megkonnyitését szolgdld egyiittmiikodésére vonatkoznak.

A 2004/452[EK bizottsdgi hatdrozat () megéllapitotta a
bizalmas adatokhoz valé tudomdnyos célt hozzaférésre

() HLL 52.,1997.2.22., 1. o. Az 1882/2003EK eurépai parlamenti és
tandcsi rendelettel (HL L 284., 2003.10.31., 1. 0.) modositott ren-
delet.

() HL

L 133, 2002.5.18., 7. o. A legutobb az 1000/2007/EK rende-

lettel (HL L 226., 2007.8.30., 7. 0.) mddositott rendelet.
() HL L 156., 2004.4.30., 1. o. A legutébb a 2008/52/[EK hatdrozattal
(HL L 13., 2008.1.16., 29. 0.) modositott hatdrozat.

®3)

feljogositott kutatokat foglalkoztatd szervezetek jegy-
zékét.

A Munkaiigyi, Munkaiigyi Kapcsolatokért felelSs és Szoli-
daritdsi Minisztérium Kutatdsi, Tanulményi és Statisztikai
Igazgat6sdgdt (Direction de 'Animation de la Recherche, des
Etudes et des Statistiques — DARES, Périzs, Franciaorszag), a
New York-i Allami Egyetem Kutatdsi Alapitvanyat
(Research Foundation of State University of New York
— RFSUNY, Albany, USA) és a Finn Kozponti Nyugdij-
biztosit Intézetet (Eliketurvakeskus — ETK, Finnorszdg)
olyan szervezetnek kell tekinteni, amely megfelel a kivant
kovetelményeknek, és ezért fel kell venni a 831/2002/EK
rendelet 3. cikke (1) bekezdésének e) pontjaban emlitett
hivatalok, szervezetek és intézmények jegyzékébe.

Az e hatdrozatban el6irt intézkedések Osszhangban
vannak a statisztikai adatok bizalmas kezelésével foglal-
kozé bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A 2004/452[EK hatdrozat mellékletének helyébe e hatdrozat

mellékletének szovege 1ép.
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2. cikk

Ennek a hatdrozatnak a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2008. madrcius 18-dn.

a Bizottsdg részérdl
Joaquin ALMUNIA
a Bizottsdg tagja
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MELLEKLET
 MELLEKLET

SZERVEZETEK, AMELYEK KUTATOI TUDOMANYOS ,C]’ELB(’)L BIZALMAS ADATOKHOZ FERHETNEK
HOZZA

Eurdpai Kozponti Bank

Spanyol Kozponti Bank

Olasz Kozponti Bank

Cornelli Egyetem (New York Allam, Amerikai Egyesiilt Allamok)

New York-i Vérosi Egyetem (New York City University), Baruch College, Politikatudomanyi Tanszék (New York dllam,
Amerikai Egyesiilt Allamok)

Német Kozponti Bank

Az Eurdpai Bizottsdg Foglalkoztatdsi, Szocidlis és Esélyegyenléségi Figazgatosaganak Foglalkoztatds-elemzési egysége
(Employment Analysis Unit)

Tel Aviv-i Egyetem (Izrael)

Vildgbank

A Princeton Egyetem Woodrow Wilson Kézigazgatasi és Kiilpolitikai Intézetének Egészségiigyi és Joléti Kozpontja, New
Jersey dllam, Amerikai Egyesiilt Allamok (Center of Health and Wellbeing of the Woodrow Wilson School of Public and
International Affairs)

Chicagéi Egyetem (lllinois dllam, Amerikai Egyesiilt Allamok)

Gazdasagi Egytittmtikodési és Fejlesztési Szervezet (OECD)

Csaldd- és munkaiigyi statisztikai tanulmadnyok kozpontja, Kanada, Ottawa, Ontario dllam, Kanada (Family and Labour
Studies Division of Statistics Canada)

Az Eurépai Bizottsdg Kozos Kutatokozpont Féigazgatésiganak az Okonometria és Statisztikai Témogatds a Csalds Elleni
Kiizdelemhez Egysége (Econometrics and Statistical Support to Antifraud (ESAF) Unit, Directorate General Joint Research
Centre of the European Commission)

Az Eurdpai Bizottsdg Kozos Kutatokozpont Féigazgatdsiganak a Tdmogatds az Eurdpai Kutatdsi Térség Programjdnak
Egysége (Support to the European Research Area (SERA) Unit, Directorate General Joint Research Centre of the European

Commission)

Canada Research Chair of the School of Social Science in the Atkinson Faculty of Liberal and Professional Studies at York
University, Ontario, Kanada

A chicagéi Illinois Egyetem (Chicago, Amerikai Egyesiilt Allamok)
A Kaliforniai Egyetemhez tartozé Rady School of Manegement (San Diego, Amerikai Egyesiilt Allamok)

A Munkaiigyi, Munkaiigyi Kapcsolatokért felel§s és Szolidaritdsi Minisztérium Kutatdsi, Tanulmdnyi és Statisztikai Igaz-
gatdsaga, (Direction de I’Animation de la Recherche, des Etudes et des Statistiques — DARES), Périzs, Franciaorszdg

A New York-i Allami Egyetem Kutatisi Alapitvinya (Research Foundation of State University of New York - RESUNY,
Albany, USA)

»

A Finn Kozponti Nyugdijbiztosité Intézet (Eldketurvakeskus — ETK, Finnorszdg)
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A BIZOTTSAG HATAROZATA

(2008. aprilis 4.)

annak megéllapitisir6l, hogy az 1100/2007[EK rendelet alkalmazisiban a Fekete-tenger és a hozza
kapcsol6dé folyorendszerek nem képezik az eurdpai angolna természetes élGhelyét

(az értesités a C(2008) 1217. szdmii dokumentummal tértént)

(Csak a bolgdr, cseh, lengyel, magyar, német, olasz, romdn, szlovik és szlovén nyelvii széveg hiteles.)

(2008/292/EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel az eurdpai angolnadllomany helyredllitdsira vonat-
kozé intézkedések megdllapitdsardl szol6, 2007. szeptember
18- 1100/2007[EK tandcsi rendeletre (') és kiilonosen annak
1. cikke (2) bekezdésére,

)

A haldszati tudomdnyos, mszaki és gazdasagi bizottsig
szakvéleményében arrdl tdjékoztatta a Bizottsagot, hogy a
Fekete-tenger és a hozzd kapcsolodd folyorendszerek az
angolna elterjedési teriiletének a peremén helyezkednek
el, és a telepitések eldtt az angolna természetes koriilmé-
nyek kozott csak szérvanyosan fordult elS. A telepité-
seket megel6z8en az angolna dllomdnystirtisége tul kicsi
volt ahhoz, hogy barmilyen életszakaszban 1év8 angolndk
esetében lehetévé tegye a haldszatot.

(6)  Nem valdszin, hogy a Fekete-tengerhez kapcsold
folyokba telepitett angolndk jelentSs szdmban elérnék a
a haldszati tudomanyos, miiszaki és gazdasigi bizottsdggal foly- tel]§s kxfe]lgttseget, és ivis celjabol k@pesek 16{11’.1.61’161(
tatott konzulticior kévetden elvandorolni egészen a Sargasso-tengerig. Ezenkiviil az
’ sem valdszint, hogy a Fekete-tengerhez kapcsol6 folyok-
ban ¢l dllomdny jelentSs szdmu fiatal egyeddel
p6tlédna, amelyek azutin elérnék a teljes kifejlettséget
mivel: és az ivohelyre vandorolnanak.

(1) Az 1100/2007[EK rendelet keretrendszert hoz létre a (7) A Fekete-tengerben és hozzd kapcsolé folyérendsze-
kozosségi vizekben, part menti lagtindkban, folyétorkola- rekben végrehajtandé helyredllit6 intézkedések lehetséges
tokban, folyokban és a veliik kapcsolatban 1év6 szdraz- elényei elhanyagolhatdk lennének az angolnadllomanyra
foldi vizekben €6 eurdpai angolna (a tovdbbiakban: nézve, és igy nem dllndnak ardnyban az érintett tagilla-
angolna) dllomdnydnak védelmére ¢és fenntarthatd mokra hdruld igazgatdsi és pénziigyi terhekkel.
felhasznéldsara.

. . . (8)  Ezért meg kell dllapitani, hogy az 1100/2007[EK rendelet

@ A lzagall?r?gk fg%adg; azlo,rlll? sitani e E;(eghatarcl)znli alkalmazdsiban a Fekete-tenger és a hozzd kapcsolodd
azokat a lelscgteruletukon tajalhato vizgyujtoket, amelye folyorendszerek nem képezik az angolna természetes
az angolna természetes ¢lGhelyét képezik. A tagdlla- dléhelvét
moknak minden egyes angolnds vizgyiijtS tekintetében yet
angolnagazddlkodasi tervet kell késziteniiik.

(99 Az e hatdrozatban el6irt intézkedések Osszhangban

Mivel a Fekete-tengerben és a hozzd kapcsolodd folyo-
rendszerekben kevés angolna taldlhat6, nem egyértelmd,
hogy e vizek az emlitett faj természetes él6helyének
tekinthet8k-e vagy sem.

Az 1100/2007[EK rendelet ezért felhatalmazza a Bizott-
sagot annak eldontésére, hogy a Fekete-tenger és a hozzd
kapcsol6dd folydrendszerek ilyen természetes élShelyet
képeznek-e, és ennek megfelelGen helyredllitd intézke-

vannak a Haldszati és Akvakultiira-dgazati Bizottsag véle-
ményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

dések végrehajtdsit kovetelik-e meg. Az 1100/2007[EK rendelet alkalmazdséban a Fekete-tenger és
az ahhoz kapcsolodd folyorendszerek nem képezik az eurdpai

(') HL L 248., 2007.9.22, 17. o. angolna természetes élGhelyét.
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2. cikk

Ennek a hatdrozatnak a Bolgdr Koztdrsasdg, a Cseh Koztrsasdg, a Németorszagi Szovetségi Koztarsasag, az
Olasz Koztdrsasdg, a Magyar Koztdrsasdg, az Osztrdk Koztdrsasdg, a Lengyel Koztdrsasig, Romdnia, a
Szlovén Koztarsasdg és a Szlovdk Koztdrsasag a cimzettje.

Kelt Briisszelben, 2008. dprilis 4-én.

a Bizottsdg részérdl
Joe BORG
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2008. 4prilis 4.)

a hasitott sertések franciaorszdgi osztilyozdsi modszereinek engedélyezésérél sz6l6 2006/784/EK
hatdrozat moédositasirol

(az értesités a C(2008) 1235. szdmii dokumentummal tortént)

(Csak a francia nyelvi viltozat hiteles)

(2008/293EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel a hasitott sertések kozosségi osztalyozdsi rendsze-
rének  meghatdrozdsirdl  sz6l6, 1984. november 13-
3220/84[/EGK tandcsi rendeletre (') és  kiilonosen annak
5. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(1) A 2006/784[EK bizottsdgi hatdrozat (%) a hasitott sertések
franciaorszagi osztdlyozdsira 6t modszert engedélyez
(Capteur Gras/Maigre — Sydel (CGM), CSB Ultra-Meater,
manudlis mddszer (ZP), Autofom, UltraFom 300).

(2)  Franciaorszag arra kérte a Bizottsdgot, hogy engedélyezze
a hasitott sertések osztdlyozdsira szolgdlé djabb két
modszer haszndlatdt, és ennek érdekében a hasitott
sertések kozosségi osztdlyozdsi rendszerének alkalmaza-
sira vonatkozd részletes szabdlyok megallapitdsardl
sz0l6, 1985. oktdber 24-i 2967/85/EGK rendelet (%)
3. cikkének (3) bekezdésében elSirt jegyzék madsodik
részének benydjtisdval ismertette a boncoldsos vizsgalat
eredményeit.

3) A Kkérelem értékelése soran megéllapitottdk, hogy a
széban forgd osztdlyozdsi modszerek engedélyezéséhez
szitkséges feltételek teljesiiltek.

(4) A 2006/784[EK hatdrozatot ennek megfeleléen médosi-
tani kell.

() HL L 301., 1984.11.20., 1. o. A legut6bb a 3513/93/EK rendelettel
(HL L 320., 1993.12.22,, 5. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 318, 2006.11.17., 27. o. A 2007/510[EK hatdrozattal (HL
L 187., 2007.7.19., 47. 0.) médositott hatdrozat.

() HL L 285., 1985.10.25., 39. 0. A legutébb az 1197/2006/EK rende-
lettel (HL L 217., 2006.8.8., 6. 0.) médositott rendelet.

(5) Az e hatdrozatban el6irt intézkedések Osszhangban
vannak a Sertéshiispiaci Irdnyitobizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk
A 2006/784[EK hatdrozat a kovetkezSképpen mddosul:

1. Az 1. cikk els6 bekezdése a kovetkezs f) és g) ponttal
egésziil ki:

f)a »CSB Image-Meater« nevii miszer és az ahhoz kapcso-

16d6 becslési modszerek, amelyeket a melléklet 6. része
fejt ki részletesen;

g) a »VCS 2000« elnevezésti mdszer és az ahhoz kapcsolodo
becslési modszerek, amelyek részleteit a melléklet 7. része

tartalmazza.”

2. A melléklet e hatdrozat mellékletének megfelelen médosul.

2. cikk

Ennek a hatdrozatnak a Francia Koztdrsasdg a cimzettje.

Kelt Briisszelben, 2008. dprilis 4-én.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja
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MELLEKLET

A 2006/784/EK hatdrozat melléklete a kovetkez$ 6. és 7. résszel egésziil ki:

,6. RESZ

CSB Image-Meater

1. A hasitott sertések osztdlyozdsa a »CSB Image-Meater« elnevezésti miszer segitségével torténik.

2. A CSB Image-Meater alkotorészei a kovetkezdk: egy videokamera, egy képanalizdlé kartydval rendelkezs személyi

szamitogép, egy képernyd, egy nyomtatd, egy vezérlé mechanizmus, egy osztilyozdsi mechanizmus és interfészek. A
11 Image-Meater valtozé mindegyikét a kozépvonalon mérik: a mért értékek alapjin a kozponti egység meghatdrozza
a szinhusszdzalék becsiilt értékét.

3. A hasitott sertés szinhtstartalmdt a kovetkezd képlet alapjan kell kiszdmitani:

Y = 64,40 - 0,129 G - 0,187 MG - 0,068 VaG + 0,003 VbG - 0,368 EG + 0,036 V + 0,032 MV — 0,024 VaV +
0,034 VbV - 0,024 VcV + 0,022 VdV

ahol:

Y = a hasftott test becsiilt szinhtstartalma szdzalékban,

G = a ZP médszer szerinti szalonnavastagsdg: a legkisebb szalonnavastagsdg (a borkével egyiitt) a musculus gluteus
medius (kozépsd farizom) folott mérve (milliméterben),

MG = atlagolt szalonnavastagsdg a musculus gluteus medius folott mérve (milliméterben),

VaG = atlagolt szalonnavastagsdg az »a« dgyékesigolya folott mérve (milliméterben),

VbG = dtlagolt szalonnavastagsdg a »b« dgyékesigolya f6lott mérve (milliméterben),

EG = a kiilsé bor alatti zsirréteg dtlagolt szalonnavastagsiga az a—d dgyékesigolydk folott mérve (milliméterben),
V= a ZP mddszer szerinti izomvastagsg: a legkisebb izomvastagsdg a musculus gluteus medius eliilsG vége és a

gerincesatorna hdti része kozott (milliméterben),
MV = az dgyéki izmok és a musculus gluteus medius atlagolt izomvastagsdga (milliméterben),
VaV = itlagolt izomvastagsdg az »a« dgyékesigolya folott mérve (milliméterben),
VbV = atlagolt izomvastagsdg a »b« dgyékesigolya folott mérve (milliméterben),
VeV = atlagolt izomvastagsdg a »c« dgyékcesigolya folott mérve (milliméterben),
VdV = itlagolt izomvastagsdg a »d« dgyékesigolya folott mérve (milliméterben).

A képlet a 45-125 kg tomeg( hasitott testek esetében érvényes.

7. RESZ
VCS 2000

. A hasitott sertések osztdlyozdsa a »VCS 2000« elnevezésti miszer segitségével torténik.

. A VCS 2000 miikodése digitalis videokép-elemzésen alapul. A f6bb Osszetevék a kovetkezék: harom kamera, fény-

forrdsok, egy képelemzést végz8 szdmitdgép, egy szerver PC és poziciondld egységek. Az els§ dllomdson egy kamera
képet készit a sonka kiils§ oldaldrdl. A mésodik dllomédson két kamera készit képeket a kozépvonalon. A képek alapjdn
40 valtozot hatdroznak meg. A valtozok tulnyomé tobbsége a mélységre, a szélességre, a hosszra és a teriiletre
vonatkozé adat. A mért értékek alapjin a kozponti egység meghatdrozza a szinhisszdzalék becsiilt értékét.



L 98/18 Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja 2008.4.10.

3. A hasitott sertés szinhustartalmdt 40 valtoz6 alapjan, a kovetkezs képlet segitségével kell meghatdrozni:

Y =122,458 + 0,05805 * X1 + 0,01449 * X2 - 0,02996 * X3 — 0,001585 * X4 — 39,297 * X5 — 47,553 * X6 +
38,877 * X7 - 0,1013 * X8 + 0,00004308 * X9 — 817,242 * X10 + 10,135 * X11 + 15,277 * X12 - 25,777 *
X13 - 90,738 * X14 + 0,0005792 * X15 + 2,743 * X16 — 0,06866 * X17 + 3,511 * X18 - 0,1681 * X19 -
0,007867 * X20 - 0,1082 * X21 - 0,01290 * X22 + 0,02957 * X23 + 0,03856 * X24 - 0,003353 * X25 -
0,03378 * X26 — 0,01661 * X27 + 2,368 * X28 — 0,3133 * X29 - 0,01386 * X30 — 0,02100 * X31 - 0,01908
*X32-0,02442 * X33 + 0,06009 * X34 - 0,007792 * X35 - 2,598 * X36 — 7,632 * X37 — 0,004848 * X38 —
0,9099 * X39 - 20,514 * X40

ahol:
Y = a hasitott test becsiilt szinhustartalma szazalékban
X1, X2, ... X40 a VCS 2000 altal mért valtozok.

A véltozok és a statisztikai modszer lefrdsa a Bizottsdghoz benydjtott francia jegyzék II. részében taldlhatd, a
2967/85/EGK rendelet 3. cikke (3) bekezdésével osszhangban.

A képlet a 45-125 kg tomeg( hasitott testek esetében érvényes.”
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A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2008. dprilis 7.)

a Kozosség teriiletén a 1égi jarmiiveken hozziférhet6 mobilhirkozlési szolgiltatisok (MCA-
szolgiltatisok) spektrumhaszndlatinak harmonizdlt feltételeirdl

(az értesités a C(2008) 1256. szdmii dokumentummal tortént)

(EGT-vonatkozdst szoveg)

(2008/294/EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel az Eurdpai Kozosség rddidspektrum-politikdjanak
keretszabélyozdsdr6l sz6l6, 2002. madrcius 7-i 676/2002[EK
eurdpai parlamenti és tandcsi hatdrozatra (,radiéspektrum-haté-
rozat”) (") és kiilonosen annak 4. cikke (3) bekezdésére,

mivel:

1)

Az 12010, az EU informécids tarsadalommal foglalkozd
stratégiai kerete () nyitott és versenyalapt digitdlis
gazdasdg kialakuldsdt tdmogatja az Eurdpai Unidban és
kiemeli az IKT-t (informdaciés és kommunikacids techno-
logidkat) mint a szocidlis integricié és az életmindség
javitdsinak egyik hajtéerejét. A kommunikdcié djabb
modjainak  fejlédése kedvezden hathat a mobilpiaci
munka termelékenységére és a piac novekedésére.

A repiilés kozben csatlakozdst lehetévé tevs alkalma-
zdsok természetitknél fogva paneurdpai jelleglick, mivel
felhaszndlasuk a legtobb esetben a tobb kozosségi tagdl-
lamot érint6, illetve a Kozosségen kiviilre vagy kiviilrdl
kozlekedd repiilGjaratokon lesz jellemzd. A 1égi jarmdi-
veken hozzaférhet mobilhirkozlési szolgéltatisok (MCA-
szolgdltatdsok) oOsszehangolt szabilyozdsa segiteni fogja
az egységes piac célkitlizéseinek megvaldsuldsat.

A radiéspektrum-haszndlatra  vonatkozé  szabélyok
harmonizéldsa a Kozosség terilletén megkonnyiti az
MCA-szolgdltatdsok id6ben torténd kiépitését és beveze-
tését a Kozosségen beliil.

Kereskedelmi célii MCA-szolgaltatdsok céljabdl pillanat-
nyilag csak az 1 710-1 785 MHz-es savi (a végfelhasz-
ndl6i dlloméstdl a bazisillomds irdnydban), valamint az
1 805-1 880 MHz-es savi (a bazisillomast6l a végfel-
haszndléi dllomds irdnyaban) GSM-rendszerek mikod-
hetnek, az EN 301 502 és az EN 301 511 ETSl-szabva-
nyoknak megfeleléen. A jévében azonban esetleg
tovabbi, mds szabvanyoknak megfelel§ és mds frekven-

L 108., 2002.4.24.,, 1. o.
(%) COM(2005) 229 végleges, 2005.6.1.

() HL

ciasdvokban miikodd, nyilvanos f6ldi mobilhirkozlési
rendszerek is szoba johetnek majd.

(5) A 676/2002[EK hatarozat 4. cikkének (2) bekezdése
alapjan a Bizottsdg megbizdst (°) adott a Postai és
Tavkozlési Igazgatdsok Eurépai Ertekezletének (a tovab-
biakban: ,CEPT"), hogy tegyen meg minden intézkedést a
légi jarmtveken haszndland6 GSM-1800-as rendszer és
tobb mds, az utdbbi dltal esetlegesen befolydsolt radio-
szolgdltatds mszaki kompatibilitdsdval kapcsolatos
konkrét kérdések kivizsgdldsara. E hatdrozat a CEPT
altal a Kozosség megbizdsira végzett és a CEPT 016.
jelentésében (%) benytjtott mdszaki tanulmanyok eredmé-
nyén alapul.

(6) A CEPT jelentésében megvizsgalt MCA-rendszer egy halé-
zati vezérl§ egységbdl (NCU — network control unit) és
egy fedélzeti ad6-vevs bazisdllomdsbdl (BTS — base trans-
ceiver station) dll. A rendszert ugy alakitottdk ki, hogy a
foldi mobilrendszerek dltal kibocsatott jelek ne legyenek
foghatok a légi jarmd fedélzetén, és a fedélzeten 1évé
végfelhasznaldi dllomasok a lehetd legkisebb intenzitassal
sugdrozzanak. Az NCU és a fedélzeti BTS miiszaki
jellemzdit elméleti modellekbdl vezették le.

(7) A foldi elektronikus mobilhirkozlési szolgaltatdsok spekt-
rumhaszndlata nem képezi e hatdrozat tirgyat. Az utob-
biakkal tobbek kozott a 900 MHz-es és az 1 800 MHz-es
frekvenciasdvoknak a pdneurdpai elektronikus hirkozlési
szolgdltatdsok kiszolgaldsdra alkalmas foldi rendszerek
érdekében torténd harmonizaldsardl szold  bizottsagi
hatdrozat foglalkozik majd.

(8) Az MCA-szolgdltatisok engedélyezésének feltételeivel e
hatdrozat szintén nem foglalkozik. Az MCA-szolgdlta-
tdsok nemzeti szintl engedélyezési feltételeinek Ossze-
hangoldsdval az elektronikus hirkozl§ halézatok és elekt-
ronikus hirkozlési szolgaltatdsok kozos keretszabélyoza-
sarol szo6l6, 2002. marcius 7-i 2002/21EK eurdpai parla-
menti és tandcsi irdnyelv (keretirdnyelv’) (°) alapjan a
2008/295[EK bizottsagi ajanlas (°) foglalkozik.

(®) A CEPT 2006. oktéber 12-i megbizdsa a légi jarmtiveken hozzafér-

het6 mobilhirkozlési szolgdltatdsokkal kapcsolatban.

() A CEPT jelentése az Eurdpai Bizottsdgnak a légi jarmtiveken hozzi-
férhet6 mobilhirkozlési szolgdltatasokra (MCA-szolgdltatdsok) vonat-
kozé kozosségi megbizds alapjan, 2007. mércius 30.

() HL L 108., 2002.4.24., 33. o. A 717/2007[EK rendelettel (HL
L 171, 2007.6.29., 32. o) mddositott iranyelv.

(%) Ldsd e Hivatalos Lap 24 oldalat.
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(9) Az e hatdrozat hatdskorébe tartozé6 MCA-szolgaltata-
sokhoz haszndlt berendezésekkel a radiéberendezésekrdl
és a tavkozls végberendezésekrdl, valamint a megfeleld-
ségitk kolcsonos elismerésérsl szol6, 1999. maércius 9-i
1999/5/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv (1)
foglalkozik. Az Eurdpai Unié teriletén MCA-szolgalta-
tisok  nydjtdsira  haszndlt  berendezéseknek  az
1999/5/EK irdnyelv alapvetd elSirdsainak valé6 megfelelése
az EN 302 480 harmonizalt ETSI-szabvinynak vald
megfelelés révén vagy a tobbi, az 1999/5[EK irdnyelvben
lefektetett megfelelGségértékelési eljdrds  elvégzésével
igazolhat.

(10) A légi kozlekedés biztonsagdval kapcsolatos kérdések
rendkiviili fontossdgtiak, ezért e hatdrozat egyik rendel-
kezése sem veszélyeztetheti az optimdlis repiilésbizton-
sagi feltételek fenntartdsat.

(11)  MCA-szolgaltatisok csak azzal a feltétellel nydjthatok,
hogy megfelel§ 1égialkalmassdgi bizonyitvany alapjan és
az egyéb vonatkozé légikozlekedési rendelkezések teljesi-
tése révén megfelelnek a légi kozlekedésre vonatkozd
biztonsdgi elSirdsoknak, valamint az elektronikus hirkoz-
lésre vonatkozé elirdsoknak. A 1égi jarmiivek és kapcso-
16d6 termékek, alkatrészek és berendezések 1égialkalmas-
sdgi és kornyezetvédelmi tanusitdsa, valamint a tervezd és
gyartd szervezetek tanusitisa végrehajtdsi szabalyainak
megdllapitasarél  sz6lo,  2003.  szeptember — 24-i
1702/2003/EK  bizottsagi rendelet (%) értelmében a
Kozosség egész teriiletén érvényes légialkalmassdgi bizo-
nyitvdnyokat az Eurdpai Repiilésbiztonsdgi Ugynokség
(EASA) bocsit ki.

(12)  E hatdrozat nem foglalkozik a 1égi jarmd, a mdhold és a
foldi allomas kozti, az MCA-szolgéltatdsok tizeméhez
szintén szitkséges kommunikaciohoz kapcsolodd spekt-
rumhaszndlat kérdéseivel.

(13) Az e hatdrozatban meghatdrozott feltételek folyamatos
megfelel6ségének biztositdsa érdekében, valamint a radio-
frekvencids kornyezet gyors valtozasira valé tekintettel a
nemzeti hatésdgoknak lehetSség szerint folyamatosan
ellendrizniiik kell az MCA-szolgaltatdsok nydjtdsara hasz-
nélt berendezések rddidfrekvencia-haszndlatit, aktivan
hozzdjarulva ezzel e hatdrozat folytonos feliilvizsgila-
tdhoz. A feliilvizsgdlatok alkalmaval figyelembe kell
venni a technoldgia fejlédését, valamint meg kell vizs-
gélni az MCA-szolgaltatdsok tizemével kapcsolatos
kezdeti feltételezések helyességét.

(14) Az e hatdrozatban el8irt intézkedések oOsszhangban
vannak a Radiofrekvencia-bizottsdg véleményével,

(") HL L 91., 1999.4.7., 10. o. Az 1882/2003/EK rendelettel (HL
L 284, 2003.10.31., 1. 0.) mddositott iranyelv.

(3 HL L 243., 2003.9.27., 6. 0. A legutobb a 287/2008EK rendelettel
(HL L 87., 2008.3.29., 3. 0.) mddositott rendelet.

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

E hatdrozat a légi jarmGveken hozziférhet§ mobilhirkozlési
szolgdltatdsok dltal haszndlt frekvencidk hozzdférhet8ségére és
hatékony haszndlatdra vonatkozé miszaki feltételek harmoniza-
ldsat szolgdlja a Kozosségben.

E hatdrozatot minden mds vonatkozd kozosségi rendelkezés,
kiilonosen az 1702/2003/EK rendelet és a 2008/295/EK ajanlés
sérelme nélkiil kell alkalmazni.

2. cikk

E hatdrozat alkalmazdséban:

1. a légi jarmtveken hozzaférhet6 mobilhirk6zlési szolgdlta-
tasok  (MCA-szolgdltatdsok)” a  2002/21/EK irdnyelv
2. cikkének ¢) pontja szerint olyan elektronikus hirkozlési
szolgdltatdsok, amelyeket valamely véllalkozds bocsit a 1égi-
utasok rendelkezésére nyilvanos hirkozl§ halézatok repiilés
kozben, a foldi mobilhdlézatokkal valé kozvetlen kapcsolat-
teremtés nélkiil torténd igénybevételére;

2. interferenciamentes és nem védett” mds radio-tavkozlési
szolgalat szimdra nem okozhat kédros interferencidt, tovabba
nem lehet megkovetelni, hogy ezek az eszkozok védelmet
élvezzenek a mds radio-tavkozlési szolgdlatok altal keltett
kéros interferencidval szemben;

3. fedélzeti ad6-vevs bazisillomas (fedélzeti BTS)™: a légi jarmii
fedélzetén elhelyezett egy vagy tobb mobilhirkozlési dllomas,
amely a melléklet 1. tdbldzatdban szerepld frekvenciasavok és
rendszerek haszndlatdt tdmogatja;

4. ,hdlozati vezérl§ egység (NCU)™ a légi jarmiveken elhelye-
zend§ berendezés, amely a mobil vételi frekvenciasivban a
zajszint novelésével biztositja, hogy a melléklet 2. tdbldza-
tdban felsorolt foldi telepitésti elektronikus hirkozlési rend-
szerek dltal sugdrzott jeleket ne lehessen venni a fedélzeten.

3. cikk

Minél elébb, de legkésébb e hatdrozat hatilybalépését kovetd
hat hénapon beliil a tagdllamok a melléklet 1. tdbldzatiban
felsorolt frekvenciasdvokat interferenciamentes és nem védett
alapon megnyitjdk haszndlatra az MCA-szolgdltatdsok eldtt,
amennyiben e szolgdltatdsok megfelelnek a mellékletben el6irt
feltételeknek.
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4. cikk

A tagéllamok a melléklet 3. részének megfelel6en minimalis
talajszinttl mért magassdgot éllapitanak meg az MCA-szolgdl-
tatdsok tizemére vonatkozdan.

A tagdllamok magasabb minimélis magassdgértéket is megalla-
pithatnak az MCA-szolgédltatdsok nydjtdsira, ha azt az adott
tagallam topogréfiai jellemz6i vagy valamely foldi hdlozat kiépi-
tésének kortilményei indokoljak. Ezt az informdciét — a megfe-
lel6 indokldssal aldtdmasztva — a hatdrozat elfogaddsdt kovetd
négy hoénapon belil el kell juttatni a Bizottsdghoz, és ki kell
hirdetni az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban.

5. cikk

A tagdllamok — kilondsen a tényleges vagy lehetséges karos
interferencidkra, valamint a 3. cikkben meghatdrozott Osszes
feltétel folyamatos megfelelGségére vald tekintettel — figye-

lemmel kisérik az MCA-szolgdltatdsok altal hasznalt frekvenci-
dkat, és tapasztalataikat elkiildik a Bizottsignak, hogy az
szitkség esetén idében gondoskodhasson e hatdrozat feliilvizs-
gdlatdrol.

6. cikk

Ennek a hatdrozatnak a tagallamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2008. dprilis 7-én.

a Bizottsdg részérdl
Viviane REDING
a Bizottsdg tagja
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MELLEKLET

1. AZ MCA-SZOLGALTATASOK SZAMARA ENGEDELYEZETT FREKVENCIASAVOK ES RENDSZEREK

1. tablazat

Tipus

Frekvencia

Rendszer

GSM 1800

1710-1 785 MHz és
1 805-1 880 MHz (az ,,1 800 MHz-
es sav’)

Az ETSI dltal kozzétett GSM-szabvd-
nyoknak, kiilonosen az EN 301 502,
az EN 301 511 ¢és az EN 302 480
szabvanyoknak vagy az azokkal
egyenértékd el6irdsoknak megfelel§
rendszerek

2. A MOBIL VEGFELHASZNALOI ALLOMASOK FOLDI HALOZATOKHOZ TORTENG KAPCSOLODA-

SANAK MEGAKADALYOZASA

Az MCA-szolgéltatisok fedélzeti miikodtetésének engedélyezett idGtartama alatt meg kell akadalyozni, hogy a 2.
tabldzatban szerepld frekvenciasdvokban fogadni képes mobil végfelhaszndl6i dllomésok fel prébéljanak kapcsolédni

valamely foldi hélozatra.

2. tablazat

frevenciasis Foldi rendszerek
460-470 CDMA2000, FLASH OFDM
921-960 GSM, WCDMA
1 805-1 880 GSM, WCDMA
2110-2170 WCDMA

3. MUSZAKI PARAMETEREK

3.1. GSM-1800 MCA-rendszerek

a) Az NCU/fedélzeti BTS dltal kisugdrzott egyenértékil izotrop teljesitmény (e.i.r.p. — equivalent isotropic radiated power) a 1égi

jdrmiivon kiviil

Az NCU/fedélzeti BTS éltal kisugdrzott teljes e.irp. a légi jarmd kornyezetében nem haladhatja meg az aldbbi

értékeket:

3. tdbldzat

A NCU/fedélzeti BTS dltal kisugdrzott legnagyobb megengedett e.ir.p.-stiriség a légi jarmd kornye-
I zetében
Talajszintt6] mért
ma(g;s)sag 460-470 MHz 921-960 MHz 1 805-1 880 MHz 2110-2 170 MHz
dBm/1,25 MHz dBm/200 kHz dBm/200 kHz dBm/3,84 MHz

3000 -17,0 -19,0 -13,0 1,0
4000 -14,5 -16,5 -10,5 3,5
5000 -12,6 -14,5 -85 5,4

6 000 -11,0 -12,9 -6,9 7,0

7 000 -9,6 -11,6 -56 8,3
8000 -85 -10,5 -4,4 9,5
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b) A fedélzeti végfelhaszndlGi dllomds dltal kisugdrzott egyenértékii izotrop teljesitmény (e.i.r.p.) a légi jarmivon kiviil

A 0 dBm-tal sugdrz6 GSM végfelhaszndloi dllomdsok altal kisugdrzott e.ir.p. a 1égi jarmd kornyezetében nem

haladhatja meg az aldbbi értékeket:

4. tébldzat

Talajszinttél mért magassig

A GSM végfelhasznal6i allomds éltal sugdrzott legnagyobb
megengedett eir.p. a légi jarmi kornyezetében, csatornanként,

(m) dBm-ban
1 800 MHz
3000 -33
4000 -1,1
5000 0,5
6 000 1,8
7 000 2,9
8 000 3,8

) Uzemeltetési kovetelmények

I. A talajszintt6l mért minimélis magassdg a GSM-1800 MCA-rendszerek tizemeltetésére kotelezGen 3 000 m.

II. A fedélzeti BTS-nek mtikodése kozben minden, az 1 800 MHz-es savban mikods GSM mobil végfelhaszndl6i
dllomds sugdrzasi teljesitményét 0 dBm névleges értéken kell tartania az osszekottetés teljes tartamdra, bele-

értve a héldzatra torténd felcsatlakozdst is.
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AJANLASOK

BIZOTTSAG

A BIZOTTSAG AJANLASA

2008. éprilis 7.

a légi jarmiiveken hozziférhet6 mobilhirkozlési szolgiltatisoknak (MCA-szolgiltatisok) az Eurdpai
Kozosségben valé engedélyezésérdl

(az értesités a C(2008) 1257. szdmii dokumentummal tortént)

(EGT-vonatkozdsi szoveg)

(2008/295EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel az elektronikus hirkozl§ halézatok és elektronikus
hirkozlési  szolgdltatasok kozos keretszabdlyozdsardl —szolo,

2002. marcius 7-i 2002/21/EK eurdpai parlamenti és tandcsi
irdnyelvre (keretirdnyelv”) (!) és kiillonosen annak 19. cikke (1)
bekezdésére,

mivel:

() HL

Az EU informdci6s tarsadalommal foglalkozé politikdja
és az 2010 kezdeményezés is hangsilyozza, hogy az
informécidkhoz és a hirkozlési forrdsokhoz valé gyors
hozzaférés a mindennapi élet barmely teriiletén el6nyt
jelent. A légi jarmiveken hozziférhet§ mobilhirkozlési
szolgaltatasok (MCA-szolgéltatdsok — Mobile Communi-
cations onboard Aircraft) Osszehangolt szabilyozdsaval
biztosithatd lenne ez az el6ny, és ez elGsegitené a hatd-
rokon atnytlé elektronikus hirkozlési  szolgdltatdsok
kiépitését az egész Kozosségben.

Az MCA-szolgiltatasok engedélyezésekor a tagdlla-
moknak biztositaniuk kell a keretirdnyelvnek és az elek-
tronikus hirkozl6 hélézatok és az elektronikus hirkozlési
szolgdltatdsok engedélyezésérdl sz6l6, 2002. madrcius 7-i
2002/20[EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvnek
(vengedélyezési irdnyelv”) (3) valé megfelelést.

L 108. 2002.4.24., 33. o. A 717/2007[EK rendelettel (HL

L 171, 2007.6.29., 32. 0.) mddositott rendelet.

() HL

L 108., 2002.4.24., 21. o.

®)

A keretirdnyelvnek megfeleléen a nemzeti szabalyozd
hatésdgoknak egyebek kozott az eurdpai szintd elektro-
nikus hirkozlé hélézatok, a kapcsolodd eszkozok és szol-
géltatdsok, valamint az elektronikus hirkozlési szolgalta-
tasok kialakitdsdnak dtjaban 4llo, még meglévs akadalyok
felszamoldsaval, valamint a transzeurdpai halézatok 1étre-
hozédsdnak és fejlesztésének 6sztonzésével, a paneurdpai
szolgdltatasok  egytittmtikodési  képességének és a
végpontok kozti kapcsoldddsok lehetSségének a javitd-
saval hozzd kell jarulniuk a belsg piac fejlédéséhez.

Az engedélyezési irdnyelvnek megfelelen a lehetd legke-
vésbé terhes engedélyezési rendszert kell alkalmazni az
elektronikus hirk6zl6 hélézatok és elektronikus hirkozlési
szolgdltatdsok nyujtdsdnak lehetGvé tételére, Uj elektro-
nikus hirkozlési szolgdltatasok fejlédésének, valamint
paneurdpai hirk6zl6 hdlézatok és hirkozlési szolgélta-
tasok fejlédésének Osztonzése érdekében, tovabbd annak
érdekében, hogy a szolgdltatok és a fogyasztok kihasz-
nélhassdk az egységes piac méretgazdasigossigabdl
ad6do elényoket. E célokat a legjobban gy lehet elérni,
ha valamennyi elektronikus hirkozl§ hdlézatra és elektro-
nikus hirkozlési szolgaltatdsra vonatkozé altalanos felha-
talmazdsi rendszer jon létre.

A foldi mobilhdlézatok és az MCA-szolgéltatasok kozott
kialakulo kédros interferencia kockdzatdnak csokkenté-
séhez sziikséges miszaki feltételekkel a 2008/294/EK
bizottsdg hatdrozat (3) kiilon foglalkozik.

A 2008/294[EK hatdrozat mdszaki alapjdul a Postai és
Tavkozlési Igazgatisok Eurépai Ertekezletének (CEPT)
016. sz. jelentése szolgdl, amely az Eurdpai Kozosség
2006. oktéber 12-én a CEPT-nek adott, az MCA-ra
vonatkozd megbizdsara késziilt.

(}) Ldsd e Hivatalos Lap 19 oldalét.
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(7) Az Eurdpai Uni6 teriiletén MCA-szolgdltatdsokra hasz- gével megoldhaté lenne az interferencia problémdja.

(10)

(11)

(12)

nalt, az EN 302 480 harmonizdlt ETSI-szabvinyoknak
megfelel§ berendezésekrsl feltételezhetS, hogy azok
megfelelnek a radidberendezésekrdl és a tavkozls végbe-
rendezésekrdl, valamint a megfelel@ségiik kolcsonos elis-
merésérdl szolo, 1999. mdrcius 9-i 1999/5/EK eurdpai
parlamenti és tandcsi irdnyelv (') alapveté kovetelmé-
nyeinek.

A légi kozlekedés biztonsigdval kapcsolatos kérdések
rendkiviili fontossdgtiak, ezért az MCA-szolgéltatdsok
csak azzal a feltétellel nydjthatok, hogy megfelel légial-
kalmassagi bizonyitvany alapjan és az egyéb vonatkozd
légikozlekedési rendelkezések teljesitése révén megfe-
lelnek a 1égi kozlekedésre vonatkozé biztonsagi el6ird-
soknak, valamint az elektronikus hirkozlésre vonatkozd
eléirasoknak. Az Eurdpai Unié egész teriiletén érvényes
légialkalmassdgi bizonyitvanyokat az Eurépai Repiilésbiz-
tonsdgi Ugynokség (EASA) bocsét ki.

Amennyiben a 2008/294/EK hatdrozatban és az EN 302
480 harmonizalt szabvanyban vagy annak megfelel§
szabvanyokban, illetve a vonatkozd légialkalmassagi
bizonyitvinyokban meghatdrozott miiszaki feltételek
megfelelnek a vonatkozé elSirdsoknak, akkor a kdros
interferencia kockazata elhanyagolhaté, és igy az MCA-
szolgdltatdsokra esetleg altaldnos felhatalmazds adhaté.

Az MCA-szolgdltatdsok engedélyezésében az az orszdg
lenne illetékes, amelyikben a 1égi jarmdivet lajstromoztdk,
az adott orszag engedélyezési rendszere szerint.

Megfelel§ informécio rendelkezésre dlldsa és cseréje révén
megoldhatok lennének az MCA-szolgdltatdsok okozta
esetleges, hatdrokon atnytld interferenciaproblémak.

A tagéllamok a spektrumhaszndlatra vonatkozé informd-
ciok Kozosségen belili harmonizdlt rendelkezésre allé-
sarol szo6lo, 2007. mdjus 16-i 2007/344[EK bizottsagi
hatdrozatnak () megfelelen bizonyos adatokat az ERO
(Eurdpai Radio-tavkozlési Hivatal) frekvenciainformacios
rendszerének (EFIS) a rendelkezésére bocsitanak. Egyéb
vonatkozé informéciok az MCA-szolgaltatasok tizemelte-
t6itdl vagy a polgari 1égikozlekedési hatdsigoktdl szerez-
heték be.

Egy, az MCA-szolgéltatdsok nyujtdsira képes, az Eurdpai
Union belil kozlekedd, illetve az oda érkezd és onnan
indulé6 minden légi jirmd adatait k6z6s formatumban
nyilvantarté és rendszeresen frissitett rendszer segitsé-

() HL L 91, 1999.4.7., 10. o. Az 1882/2003/EK rendelettel (HL
L 284, 2003.10.31., 1. 0.) moédositott iranyelv.
() HL L 129., 2007.5.17., 67. o.

(14)

(15)

(16)

(18)

(20)

Kezdetben — idGszakos feliilvizsgdlatok mellett — az érin-
tett MCA-tizemeltet6k kezelnék e kozos nyilvantartdst,
amelyhez a Bizottsagnak és a tagllamoknak is hozzafé-
rése lenne.

A tagdllamok kozti interferenciaproblémdk megolddsdban
segitséget nyujthatnak a Nemzetkozi Tavkozlési Egyesii-
letnek (ITU) a frekvenciasdvok kiosztdsdrdl szdlo értesi-
téssel, azok nyilvantartdsaval, valamint a kéros interferen-
cidra vonatkozé bejelentésekkel foglalkozé Radidszabaly-
zatdnak rendelkezései is.

A tagdllamok légterében kozlekedd, de az Eurdpai Unién
kiviil lajstromozott, MCA-szolgdltatdsok nyujtasdra képes
légi jarmtvek engedélyezésekor segitségiil szolgdlhat-
ndnak az dgazat sajit MCA-nyilvantartdsaban taldlhatd
vonatkozé informdciok, valamint az ITU Radiészabalyza-
tinak vonatkozd rendelkezései. Az MCA-engedélyek
kolcsonos  elismerésére irdnyulé kozos megkozelités
szintén 1dvos lenne az olyan orszagokkal, ahol nem
EU-s légi jarm(vek vannak lajstromozva.

A tagdllamok mér eddig is adtak frekvenciahaszndlati
jogokat foldi mobilszolgéltatoknak. Az ilyen engedélyek
nem terjednek ki az MCA-szolgéltatdsokra, hanem dlta-
laban a foldi mobilszolgaltatisokra korldtozddnak.

Jelen ajanlds alkalmazdsdban a 1égi jarmii fedélzetét azon
orszdg joghatdsiga és ellendrzése ald tartozdként kell
kezelni, amelyben a légi jarmd lajstromozdsra keriilt.

Az MCA-szolgéltatasok hasznalata kihatdssal lehet a
kozbiztonsdgra is. Annak biztositdsdra, hogy a légi
jarmivek fedélzetén a mobiltelefonokat nem hasznaljak
torvénytelen célokra, a megfelel§ intézkedéseket nemzeti
hatdskorben vagy a polgari légi kozlekedés biztonsdga
teriiletén kozos szabdlyok létrehozdsardl szolo, 2002.
december 16-i 2320/2002/EK eur6pai parlamenti és
tandcsi rendeletnek (}) megfelelGen kell meghozni.

Az MCA-szolgéltatasok engedélyezésére irdnyuld kozos
megkozelités szabalyozdsi és miszaki részleteit szem
el6tt kell tartani annak biztositdsa érdekében, hogy
azok alkalmasak legyenek a kdros interferencia elkeriilése
mint altaldnos cél elérésére, amelynek hidnydban javité
intézkedéseket kell kildtasba helyezni.

Az ezen ajanldsban el6irt intézkedések Osszhangban
vannak a Hirkozlési Bizottsdg véleményével,

() HL L 355, 2002.12.30., 1. o. A 849/2004/EK rendelettel (HL

L 158., 2004.4.30., 1. 0.) mddositott rendelet.
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AJANLJA:

1. Ezen ajanlds célja a légi jarmiiveken hasznalt mobilhirkozlési

szolgdltatdsok (MCA-szolgéltatisok) rddidspektrum-hasznalat
nemzeti engedélyezési feltételeinek és eljarasainak koordina-
ldsa, e szolgéltatisok bevezetésének megkonnyitése a Kozos-
ségben, valamint a nemzetkozi repiilGjaratokon nydjtott
MCA-szolgdltatisok okozta karos interferencia kikiiszobo-
lése.

Az MCA-szolgéltatdsok haszndlatdval kapcsolatban felmeriil§
emberi tényezdk, valamint a légi jairmtvek és a miiholdak
kozti kommunikécié nem képezik az ajanlds targyat.

A nemzeti engedélyezési feltételeket és az ajanldsban hivat-
kozott szabdlyokat a légi kozlekedés biztonsdgira és a
kozbiztonsdgra vonatkozé jogi kotelezettségek sérelme
nélkil kell alkalmazni.

. A gl jarmtveken haszndlt mobilhirkozlési szolgéltatiasok
(MCA-szolgaltatdsok)” a keretirdnyelv 2. cikkének c) pontja
szerint  olyan elektronikus  hirkozlési  szolgaltatdsok,
amelyeket valamely villalkozds bocsét a légiutasok rendelke-
zésére nyilvanos hirkozl§ hélézatok repiilés kozben, a foldi
mobilhdlézatokkal valé kozvetlen kapcsolatteremtés nélkiil
torténd igénybevételére.

. A tagédllamoknak legkésGbb az ajinlds elfogaddsdt kovetd hat
hoénapon beliil meg kell tenniitk az MCA-szolgaltatasoknak
az adott tagillam sajit joghat6sdga alatt lajstromozott 1égi
jarmiiveken torténd nytjtasinak engedélyezéséhez sziikséges
minden intézkedést.

A tagdllamoknak az ajanldsban foglalt elveknek megfelelGen
kell az MCA-szolgéltatdsokat engedélyezniitk. Az ajanlds
egyik rendelkezése sem veszélyeztetheti az optimalis repiilés-
biztonsagi feltételek fenntartasat.

A tagdllamok az egy mdsik tagdllamban, a 4. pontban lefek-
tetett feltételeknek megfelelen lajstromozott 1égi jarmii
szdmdra az MCA-szolgéltatdsoknak a légteriikben torténd
nytjtisara vonatkozéan nem frhatnak el§ tovabbi engedé-
lyeztetési kotelezettséget.

A Kozosségen kivil lajstromozott légi jarmiveken nydjtott
MCA-szolgiltatdsoknak szintén mentességet kell élvezniiik a
kozosségi engedélyeztetési kotelezettség aldl, ha e szolgalta-
tisok megfelelnek a 4. pont szerint megéllapitott feltéte-
leknek és az ITU vonatkozd szabdlyainak megfelelGen
keriiltek bejegyzésre.

4. A tagdllamok csak abban az esetben engedélyezhetik MCA-

szolgdltatdsok nyujtasat, ha azok megfelelnek a 2008/294/EK
hatdrozatban el6irt mdszaki feltételeknek.

. A tagallamoknak kell eldonteniiik, hogy altalanos felhatalma-

zdst bocsdtanak-e ki MCA-szolgdltatdsoknak a sajit joghaté-
saguk alatt lajstromozott 1égi jarmtvek fedélzetén torténd
nyujtasdra.

Ha az MCA-szolgiltatdsok nyujtdsahoz haszndlt frekvencia
haszndlata egyedi joghoz kotott, az adott tagdllamnak az
addigi tapasztalatok fényében id6nként djra meg kell vizs-
gélnia ezen egyedi jogok sziikségességét a célbol, hogy az
ilyen jogokhoz kapcsol6dé feltételeket bele lehessen épiteni
az dltaldnos felhatalmazdsba.

Az ilyen esetekben a tagdllamoknak biztositaniuk kell, hogy
az ugyanazon frekvenciasivot haszndlé MCA-, illetve foldi
mobilhirkozlési szolgaltatdsok eltérd alapon kapjanak enge-

délyt.

. A tagdllamoknak id6ben értesiteniitk kell a Bizottsdgot és a

tobbi tagdllamot, hogy a joghatésiguk alatt lajstromozott
légi jarmiivek fedélzetén MCA-szolgéltatds nyujtasat engedé-
lyezték, illetve arrdl is értesitést kell kiildeni, ha kérelem
érkezik az Eurdpai Union kiviil lajstromozott 1égi jarmtivek
fedélzetén ugyanezen tagallamok légterében nytjtandé MCA-
szolgaltatds engedélyezésére.

Szitkség esetén a tagdllamoknak az el6z8 bekezdésben emli-
tett célbdl adatszolgdltatdsra kell felkérniitk az MCA-tizemel-
tetSket.

. A tagdllamoknak aktivan, konstruktivan és szolidaris szel-

lemben, adott esetben a meglév$ ITU-eljardsokat alkalmazva
kell egyiittmtikodniiik az éllitélagosan az MCA-szolgalta-
tasok okozta kdros interferencia kapcsdn felmeriil§ barmely
kérdésben.

Ha egy masik tagdllamban engedélyezett MCA-szolgdltatas
vélhetSen kdros interferencia okozdja, akkor az esetet az
érintett tagdllamnak haladéktalanul az érintett MCA-szolgl-
tatdst engedélyez$ tagdllam tudomdsdra kell hoznia, illetve
tdjékoztatnia kell a Bizottsdgot is. Adott esetben a Bizott-
sagnak a felmerilt problémak megoldasa érdekében tdjékoz-
tatnia kell a Hirkozlési Bizottsdgot és a Radiospektrum-
bizottsagot is.

Az olyan tagillamnak, amelyik feltételezhetGen egy madsik
tagdllam teriiletén nydjtott szolgdltatdst zavaré6 MCA-szolgdl-
tatdst engedélyezett, haladéktalanul meg kell sziintetnie az
interferencia okat.
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8. A tagdllamoknak — kiilonosen a tényleges vagy potencidlisan kdros interferencidk tekintetében — figye-
lemmel kell kisérniiik az MCA-szolgaltatdsok altal haszndlt frekvencidkat, és a tapasztalataikat el kell
kiildenitik a Bizottsdgnak, hogy az sziikség esetén kell§ id6ben gondoskodhasson ezen ajanlas feliilvizs-
gdlatdrol.

9. Ennek az ajanldsnak a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2008. dprilis 7-én.

a Bizottsdg részérdl
Viviane REDING
a Bizottsdg tagja
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Helyesbités az Amerikai Egyesiilt Allamokbél szirmazé egyes termékek behozatalira vonatkozé kiegészits
vidmok megillapitdsirél sz6l6 673/2005/EK tandcsi rendelet 1. mellékletének felvaltisirél sz616, 2008. mdrcius

(Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja L 86., 2008. mdrcius 28.)

HELYESBITESEK

27-i 283/2008/EK bizottsigi rendelethez

A 20. oldalon a melléklet helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

Azokat a termékeket, amelyekre kiegészité vamokat kell alkalmazni, a nyolcjegyti KN-kddok azonositjdk. Az e kédok ald
besorolt termékek leirdsa a 493/2005/EK rendelettel (') mddositott, a vim- és a statisztikai némenklattrér6l, valamint a

 MELLEKLET

»I. MELLEKLET

K6z6s Vamtarifar6l sz6ol6, 1987. jalius 23-i 2658/87/EGK tandcsi rendelet (?) 1. mellékletében talalhato.

(

("

1
2

)

HL
HL

482010 90
4820 50 00
482090 00
4820 30 00
482010 50
6204 6311
6204 69 18
6204 63 90
6104 63 00
6203 4311
6103 43 00
6204 63 18
6203 4319
6204 69 90

L 82, 2005.3.31, 1. o.

L 256., 1987.9.7., 1. 0.<”

6203 43 90
0710 40 00
9003 19 30
870510 00
6301 40 10
6301 30 10
6301 30 90
6301 40 90
4818 50 00
9009 11 00
9009 12 00
8467 21 99
4803 00 31
4818 30 00
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